
Zuidland 1 .27. 

1. az - jonger : als - da kykas - an r::> .f0.gal zi.n -
dan sXnka za - of : benza baiJ 

2. mä vnnt IS <Ja bluma gaLIJ ge.ta 
3. te.gawo.rdaX spinaza nime.ar dan me ... t mafinas 
4. spitan IZ an zwre :r wrerak 
5. up dat sXITp kre ... ga sa basXImalt bruT.at 
6. da tA ... marma.n heT,it an sphntar In zan VIIJar 
7. da sXIpar hkta zan hpan uf 
8. In da fabrik IZ neks ta zi .n 
9. kum jei hi.r maiJ kentja - kum 

10. breT,s - X-~e. man as fi:r glre.za bi:r 1 aiJ kup 
mêlak = Y2 Z. 1 

11. breiJ ü .ns tweT. kilo krika - krikis 
12. za heTba metar va.i va dri.litars w ... In yTtXadrû.IJka 
13. he Ti duT .igd nar ma med aiJ knipal 
14. Ik hep siTn (jonger) kni. gazi.n - of : Ik hre san 

kni. gazLn 
15. yastanrevant (onbekend ) wél : k::>rtre.vant - of : 

stupa (gezellige avond waar je je pijp kan 
stoppen) w::>rt nit f0 .l mi. ar gavi:rt 

16. I~ be ... m bla.i dat ak ni met sa me.gagre .m be ... n 
17. Ik h-tp at ni Xadre .... n o.r vrmt 
18. wi heT.it at Xadre.n - dag .. e.na di drer ufkü.mt 
19. spm - of : spinak::>p - spmawrepa - rre .gabul -

of : rre.Xsho ... . at 
20. am pret- a mA~t- baiJ - banauwt- varvre:rt- of : 

varv::>:rt (jonger ) - ä wa.i - mv. : wa.ijis - g::>(r)s 
(hooiweide die onder wate'r komt ) - am padastû.l 
- hreTX (gegroeid ) - of : ha.iniiJ (planken "basXu.j 
-IIJ " ) - kikar - aiJ kaprelatja (ouder ) - vhndar 
(jong.) - naXtyTl (nachtvlinder ) 

21. di ke.ral de.j da gahi.ala - of : gahi.al da we.ralt 
freXta 

22. Ik sal ja - of : j::>.uw pre.raltjas Xe:ivn 
23. eiJalä.nt lre:t f0l ::>.uwa sXe.pan uvbre.ka 
24. heTx ha.it fä.n zan le .va - Lanz am ba.t Xakre.ig .. a 
25. g .. e.xv ma- of : miTn tweT breT.ja ste.na- breT.jar 

- da breT .astx 
26 . da stambe.lt stre.tar - of : stre.t dre.r nit me.r 
27. di man ha.id an le .va galik aiJ gröT.ta hi.ar 
28. wordt hier niet gezegd 
29. da sXo.lkindara ze.i - of: be ... n meda mi.astar nre 

da ZI.a ga we .st 
30. Ikren tug ni kuma e.ar ak XareT.ad bin 
31. da beT,asta dri.IJka grre.X linzre.tme.l 
32. hai kani Xren wreraka hai hre.it - of hret 

(jonger ) ke.lpin 
33. ste.k az an ste.l m dim be.zam 
34. ne.ja - meTda ke.gals w::>rt ar nimLar gasp0.lt 
35. ha.joT - Ik hreb ja a twe. ke.ra garupa 
36. di peT:r IZ nit rhp - da zit n::>g am Wita bffi :k hn 
37. sa ben a wreg nre ... r-t tlä .nt 
38. ~a hre .... itam I.arst san gre.lt hrelapan upmffi.kx 
39. hei zal at noT .it frer breiJx 
40 . za IZ da hrelafan dar mrelakwit 
41. da man mut san vrauw basXre.rama 
42. In da sXrelda zwrema Is Xavre :rlak 
43. aijis brytreT:l urndat i strerak IS 
44. wa.i muta dre ... . r da hrelafan hreba - ep jAli da 

ändara hrelaft 

45. hrelap e.nz da bret ::>phXta 
46. û .nza mresalre.r ISU vret a ... z an sla ~k 

47. za spniJan umat fre.rst fo.r ä wredäsXup 
48. da b::>.umkwe.kar za ... l dam b::>.um hntx 
49. dut at fi.nstar az diXt (luilc) 1 at rre :m 1 

50.· da kb~ baginta lre.jx - uXandLnst - of : suXas 
-kre .rak - midaskre .rak - re. vaskre .rak 

51. an spra.i - kikarliTl - varspra.jx - ytspra.jx -
varbre.jx (breeder maken) mes:pre.jx - an 
stiTk sme:ra - ytspra.jx - ytspn.jx (jonger )) -
yTbrahjx - klreT:r mre.ka 

52. di vr::>.uw ha.it ar hre.r lre.ta knipa 
53. zä va.dar hre .... itam ~es jreT.r laiJ lre.ta sXo.lg~ffi . 

54. Ik hrepat am ufXara.ja zu lreT,t laiJstat wreT,tar 
ta g .. reT,n 

55. vre.la vA.rza di zi.ja nif0.l hi:r 
56. AT:rda puta zreni f0:l WAT:rt 
57. da brû.tsXitar streT.t in dan h&Tr .. t .. 
58. Iffi<ET:rt IS at nuX ta k::> .ut urn ta kffi:tsa 
59. di ka .. :rs XeT,ift an hreldar liXt he 
60. hai tr::>k da preT:rt än zan st&T:rt 
61. tu. - of : m di.n tht kwama jAli hi.r ala jre.ra 

nre .r da kAramas 
62 . da preT,tar - of : do .mane. ze.i dat û .nza he.ra 

vulmre .kt IS 
63. ja zag ma wrel m::>T ja sprak ni te.ga ma 
64. da zwreT.lywa zAla g .. ::>.uw tarAXkuma 
65. gaja vandre .ga ni kû.rtx 
66. e.tazo.k grre.X kffi:s 
67. za (ouder ) - of : ~hn (jonger) mo.t::>r IS kap::>t -

he.i kani frerdar - I da 'frek I 
68. at IZ an wrerama daXawe.st Ï.n tiz an zaXtan 

reT,vant 
69. dat fËTntja l::>.pt ::>p sam bl::> .ta bi.ana (sic) 
70. dar IZ am b::>rst In da ka ... n 
71 . Ik w::>u dat da boT,uda - of : dada pust am bri.v 

bruXt 
72. Ik re pin a man ha.r .. t .. 
73. Ikre ... mre Xe .n dw::>rsa mrensan umgreT.n 
74. nre sXuftit spa.na wa tpre .rt In da ni.wa kar 

1 st::>parstit = koffiedrinken, dicht bij huis met 
1 /4 'U . rust - sXuftit = echt eten, met 1 u. of 
wat tijd I 

7 5. Ik Xal5 :f tak da ko :rs hrep - va van mi dag uv al 
76 . da Z0.n van dan ko.niiJ IZ o ... k suldreT,t Xawe.st 
77. we.tTja gim bo.0mre.kar (onbek.) wê.na I am 

pe.ilabo.X : voor de jongens I 
78. di ro.za hreba laiJa do:rns 
79. Ik Xal5.f ar gin wo:rt fan 
80 . t ki.ntja waz al doT.t I.asat kû.nda - of : kunan 

d5 ... :pa 
81. zan o.aran en zan 5.ga l5:pa 
82. dar duXtartja Iz medaiJ kurafi nre tbus Xagre.n 

urn brre:m ta pluka 
83, dar IZ an sp::>rt fan di la dar 
84. hei zreta zaiJ ke.il o.pa - of : Ot.up - cf. da d0.r 

stre.d Qt ,up 
85. tfulak suXt neks ä .ndarz dÖIJ gre.lt e.n rh~dum 
86 . hAn - of : dar - of : h0.li mü.nt IZ dr5.X fan dan 

d::>.r .. st 
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87. di wreXti 15.p krum- at rz an umwreX I di wreXt I 

88. IkuX fo.r di klET.ina an trumaltTji 
89. 1 di ga.it 1 da b::>k IS XastArava d0: alJ k::>.st 

Inslik a 
90. ~an li~Tj a was k::>rt EIJ gut 
91. In da sXre.dyw ITzd brest 
92. a sXAtar mut Xut krena mika 
93. ~uk az nre.r man hu.t 
94. Ik we .t nit wre.r ak amut Xre.n zuka 
95. a IJ k::>Tuwa kooldar IS Xu.t fo.r ~bi:r 
96. rTk must usablu.drrT.IJka urn ta varstreraka -

of : uTn ta streraka 
97. Ek m ut rast at fû :r rn dsta.l brEIJz 
98. mrm brû:r wa ... z muX 
99. da mE.la~bu.r mre.kt aiJ gruT.at rET .iX 

100. dr bAtarmrelak IZ dAn E ... n zy:r - sty:rtam dar 
me . trAX 

101. wa z::>Twa dim prt kana vAh) m an y:r 
102. dad IZ än r0 .zavrent - saky:r van personen - niet 

van een werk 
103. hE kûmt no.it am manyta l&cT,t 
104. rn italjr bE ... ndar breraga di vy:r spuga 
105. dAravjEi dre.r ::>p dawa 
106. ta böT:m hrebazan a strk fan da brAXavre.ra 
107. ja mut û .ns fAla IS kuma k0.ra 
108. hE.ijrs fan l0.va gakuma mEd aiJ gu.ja b0T,r-tS 
109. di d0:r IZ yTt b0.kah::>.ut XamreTckt 
110. aiJ gatr::>.wda vr::>.w mut krena na.jz 
111. rk hoop hi.r gruTs Xazaat m::>r twas XraiJ gu.t 

sre ... :t 
l12. da br::>uwar ZET,it- datat n::>X ta di:r Iz urn ta 

b::> .uwa 
113. baka - r~ bak - je.i bakt - hE.i bakt - bakthi -

wE.i baka - r~ bakta - jE.i bakta - ha.i bakta -
wa hreba gabakt 

114. bi.ja - r~ bi.t - ga.i bi.t - hE.i bi.t - wa.i bi.ja -
bi.ja wa.i - r~ boT.1t - Ik hETp XaboTji - bo.ja 
za.i uk 

115. trz an klE.intja ma.r tiz a fE .intTji 
116. ja kan hi.r ajars krhga ::>p ga markt 
117. ai hre.i(t ) Xaza.it - dati a 'mhn za dLIJka 
118. da ma.itr ze. dati galik hat 
119. dar wre.ra va.if pra.iza 
120. ûndar din a .ik lreTga v0.l a.ikals 
121. twretar zal gre.n ko.ka - tko.kt al 

122 .. tho.jrz n::>Xru.n - trz n::>g mrer nret Xamu:it 
123. mayonna·ise niet bekend - a.jarstryT (so01·t 

eiersaus ) mre.kaza mEd an doTjar van an ET,i 
124. da b5T.mpi zal dar - ni krena gru.j1 - of 

slreXru.j1 
125. da pasto:r hre.i Xuja win 
126. û.nz ::>T.uwa hys - IZ u.fXabrêi..nt 
127. da mrelak spr.at yt at y:ar van da ku. 
128. da kl::>kalre .jar lre.jt fo ... . r da krerak I da k::>star I 

I kr::>:isan ! 

129. da tri.ma van di kr::>.iwa.ga byga vuT:r - of : 
vo ... :r tXawrTX .. t 

130. di tweT,a dre. (t )sars kwama nrer byta 
13L ~a hreban am bû.nt rem bla.uw gaslo.ga 
132. da s::>Tuz IS fl::>Tuw - of : da ~jyT. rs fl::>T.uw 1 s::>p 

= tuat men afgiet van gekookte aardappels; ook 
nog : een weinig vet met water I 

133. da snraw lreT.i drk 
134. at rz an hi.ala tiTt Xaleja dad ak ji - of : ja 

gazi.n hoop 
135. ni.wpo:rt w::>rt nauw an hr.ala ni.wa sta ... t 
136. du.n - r~ du.tat - jeT.i dutat - hEi dutat - WET.i 

dunanat - jeT,i dutat - za dunat - r~ deT.ijat -
jeT,i deT .ijat - ha.i deT,ijat - we.i de.janat - jyTli 
deT.janat - zE.i de.janat - de.jiT kat - de.hE.ijat 
ma.r - deT.jazat ma.r 

137. d5 .... pa - an d5 .... pklr.at - an d5.pfü .... nt - da 
suldre.ta 

138. doT.rsa - hai d::>.rst - hai d::>.rsta - hai ha.it 
Xad::>.rsa -

139. bi.n(d)a- 1~ brnt- gaibint- hai brnt- wai brna 
yTli brna - zai bm1 - bmt hai- bun hai- rk heep 
Xabü.nda 

140. Locale landmaten : am bAndar- an halaf moot 
an mret = ~lz ha. = 300 roeden ; l ha. = twr.a 
game. ta - da pAtsa moot - an rû : iets meer dan 
16 m2 • 

141. TIJTaternamen : da par 'nis (D e Bernisse) - da 
binak::>.i (afgedamde hxven) - da k::>rta k::>:i - da 
niwa En ::>.uwa wre.tar.ilJ- wrostarik (Westenrijk) 
oude afgedamde arm van de B ernisse - dan o.'z::>Tl 
(deel v . d . watering ) - da vlit1 (soortnaam) -
sXr.adETlava (soortnaam = schei-cl1ûve) 'bo.uda§ 
wreT,tarilJ 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is (t)'slä.nt 
De inwoners heeten 'slä .ndanoo.ars 
H1rn bijnaam is jyn'byTka (juinbuiken). 
De dorpelingen noemen de bewoners van Biert (een gehucht onder Heervliet) mugas 
Aantal inwoners op 31-12 -30 : 1. 996 . 

Voornaamste gez-indten : Ned . Herv. : 721 ; Geref. kerken : 1.173. 
Taaltoes fand. De voornaam~te wijken zijn 'stroT.adArap - 'kukandArap - da varlo .ra k::>st - da ge:ar 

- klE .inEbalänt of : knEbalä .nt - vrelagarz 'dik 
Er bestaan geen locale verschillen . 

De bevolking leeft van landbouw en vlasnijverheid . Af en toe komen enkele landarbeiders uit Flakkee 
en Brabant hier werken. Enkele arbeiders van hier werken onder Pernis en te Rotterdam. E nkele van elders 
ingekomen intellectueelen spreken beschaafd N ederlandsch ; de inheemsche bevolking spreekt alleen 
dialect . 

Zegslieden . I. Gijzen, G.-J. van; 6!) j. ; hier geboren; landarbeider; heeft alt ij d hier verbleven; 
V. van hier, M. van Abbenbroek ; spreekt steeds zijn dialect. 

2. Velgersdijk, Hendrik; 12 j. ; hier geboren; scholier; V . landarbeider; V. van hier, M. van Biert ; 
heeft alt ijd hier verbleven ; spreekt steeds zijn dialect. 
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